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SUPLEMENTO

A LA GACETA DE LA REGENCIA

DEL MARTES 11 DE JUNIO DE 1811.

CARTAS INTERCEPTADAS. (1)

De José Bonaparie á su hermano Napoleón.

Madrid le 24 de mars 1811. — 
Sire, ma santo delabrée en dix 
jours me forcé á quitter ce pays, 
pour chsrcher dansle sein de ma 
familia mon retablissement.

L’ air moderé de Morfontaine 
et la tranquiliité d’ esprit meren- 
droní peut-éíre ma premíele vi- 
gaeur,

Ma presence est ici aujourd’hui 
complettement inutile; je me con- 
forraerai a París aux desirs de vo
tre Majesté: et je la supplie de 
croire qu’en bonne ou en mauvai- 
se santé , en bonne ou mauvaisc 
fortune, votre Majesté n’ aura ja
máis personne qui íni soil plus 
síncerement attaché; Roy ou su- 
jet, je ssrai toujours de votre Ma
jesté le meilleur ami, le plus fi- 
dele ssrviteur, et le plus aftectio- 
né frére ? et je s^aurai, comme 
votre Majesté le voudra, P aimei 
tout-bas, et ne pas Y importuner 
de sentimens qu’ elle nie, ou qu’ 
elle repousse peut-étre.

De votre Majesté 1* ami et fré
re — Joseph. — •

A Monsíeur mon ñére Sa Ma-

Tr aducción.
Madrid 21 de marzo de 1811 

Señor : Mi salud deteriorada en 
diez dias me obliga á dexar este 
pais, para procurar mi restableció 
miento en el seno de mi familia.

El ayre ■moderado ñe, Mor fon* 
taine y la tranquilidad de espí
ritu me restituirán quizá mi an
tigua robustez.

Mi presencia es aquí en el dia 
completamente inútil; en París 
yo me conformaré con los deseos 
de V. Má quien suplico crea 
que en buena ó mala salud, en 
buena ó mala fortuna, V. M. 
no tendrá jamas persona que le sea 
mas sinceramente afecta : Rey o 
vasallo, siempre seré el mejor ami
go , el mas fiel servidor y el mas 
amante hermano de VM., y sa
bré en los términos que V. M. 
quiera, amarle en silencio sin im
portunarle con la expresión de los 
sentimientos que niega y que qui
zá desecha.

De V. M. amigo y hermano — 
José.—

A mi señor hermano S. M. el

(1) Eos originales de todas las que se publican en la gaceta de la 
Regencia» están en la primera secretaría de Estado.
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jes té 1’ Empeí eur et Roy. — A Emperador y Rey.—París.—Del 
París. — Le Roí/ ef Espagne. R *,y de E ? paña ‘ (1).

De I). Miguel Azanza á JD. Mariano Urquijo.
Exorno. Sr.: Ha recibido la carta de V. E. de 26 del raes ante

rior en la que se sirve participarme la noticia de la feliz llegada de 
S. M. á la villa de Olmedo, y habiéndola comunicado al consejo de 
ministros y al público para su satisfacción , esperamos todos que los 
avisos sucesivos correspondan á nuestros deseos de la conservación de
la importante salud del rey, y continuación de su visga con toda fe
licidad. — Dios guarde á Y. E. muchos años. Madrid 3 de mayo de 
1811. — El duque de Santafé. Señor ministro secretario de estado.

Del mismo al mismo. Confidencial.
Madrid 3 de mayo de 1811. — Estimado amigo y compañero. No 

hay novedad especial: seguimos cea mil apuros para juntar el dine
ro necesario á fin de que no cese el servicio. Ocupándonos de esto 
principal y casi únicamente, nos es preciso tener sesiones casi dia
rias , como V. verá por las actas.

Las noticias venidas de Olmedo han contribuido mucho á calmar 
la agitación en que estaban los ánimos por resultas del víage del 
rey (2). Yo espero que no tardaremos en tener otras desde Vallado- 
lid, y deseo qT¿e sean igualmente agradables que las de Olmedo.

V. se reirá con ese papelón que se imprimió y esparció en Sevi
lla. Vinieron aquí pocos exeru pia res, y visado el buen efecto que ha
cían, y conociendo la fuerza que tiene sobre nuestro pueblo el ridí- 
culo, se ha reimpreso aquí, y se ha procurado que se propague por 
todas pastes (3).
. Los amigos y amigas siguen buenos: reciba V. afectuosas expre-

(1) Esta carta escrita toda (como se supone) de mano propia de 
Jasé , muestra que Napoleón s*e hace dar tina especie de adoración has
ta de su familia , y muestra también el estado de humillación en que 
tiene á les príncipes que reciben de él el cetro y la corona. — Es
prínoles seducidos . ved el ¿enguage que uno que se llama rey vuestro 
gasta con un príncipe extrangero: esa es la independencia que se os ha 
ofrecido: no tendréis otra.

(21 Grande era la solicitud de los ministres de José durante ti vía- 
ge de este, y grande el miedo de que le faltasen al respeto los patrio
tas castellanos.

, (3) Ese que Azanza llama justamente papelón , es un centón de 
sandeces, intitulado P agm tica de los pa'pamoscas. cuyo desgarbado é 
insípido autor, tomando el estilo de D. Francisco de Quevedo, y querien
do matar lo inimitable, mezclando las sentenciéis y la chocarrería, el 
Quixoie y el Evangelio , el C.mman de Alfar ache y las frases del dic
cionario de Napoleón, intenta ridiculizar é los buenos españoles de Sevilla 
que creen que ha de llegar el tiempo de su libertad y de la. expulsión de 
los franceses. A estos se da el nombre de papamos*.-, as. Seguramente no 
se ha podido escoger peor oca ion que la presente para publicar semejante 
composición y burlarse de las esperanzas ? que tan fundadamente tienen



síones de María Pepa, y délas de raí parte á los compañeros. — Es 
de V. siempre afectísimo amigo &c. — Azanza. — Exemo. Señor 
D. Mariano Eiais de Urqiv'jo.

De D. Pablo Arribas á José Bonaparle.
Señor : D;-sde mi último parte dei 29 de abril ninguna novedad 

notable ha ocurrido en Madrid. Se va calmando la fermentación de 
opiniones (1), y para ello h»n contribuido mucho las últimas noticias 
que se lian recibido de V. M., y la del socorro y empréstito de 2 
millones que ha ofrecido S. M. el emperador. Según todas las seni
les, estas mismas noticia? han debido servir también para contener ó 
impedir algún ensayo de invasión contr-i, 1» autoridad que Y. M. nos 
ha cor fu do , y que sostendremos hasta el fu con ia dignidad conve-
nier-u (0>),

Dv. la que se h».bl* runcho hace tras días, es de la to ra de Fi- 
güeras por ios españoles. Tengo el linuor de acortapnlar á Y. M. co
pia fííd snrd rricn *> dei diario de Alicante del 18 de chril, que trata 
de ella. Y. M. encontrará en él todas las si ñiles de fñbedad, y de 
que se ha publicarlo la noticia 4 propósito solamente de agriar la 
opinión ds los pueblos pacífico?, especkbiaente de Madrid (3). En una 
gaceta de Y¡Acucia se habla también de lo mismo con una horrible

6U

en la actualidad los sevillanos leales, de ver entrar dentro de sus muros á 
kis tropas españolas. Harto mas ridículo es el papel que hace un gobier
no sin crédito, que aguarda por momentos su disolución, y tiembla igual
mente del azote de franceses' y de espnñolrs : ó un rey de comedia que 
no se atreve á caminar por los que llama sus estados ski numerosa es
colta , y teme á cade^ momento caer en manos de sus supuestos v o sellos»

(1) Esto alude á la voz que ludria corrido en Madrid , de donde se 
extendió á otras partes, de que José había sido atacado por las guerri
llas patrióticas en el camino: voz que ptoduxo la mayor inquietud en 
los ministros y que hizo mirar como un' acontecimiento importante y fe
liz la noticia de la llegada de José á Olmedo.

(2) Según el contexto , la invasión temida por Arribas y cómplices 
era de los gefes franceses, y por esta y otras señales se ve la clase 
de armonía, que reina entre todos ellos. Puede creerse sin temeridad,, que 
á Belliard no le hubiera pesado en su interior que José hallase algún 
tropiezo en el camino.

(3) Arribas conoció sin duda lo mal que había de parecer la pildo
ra, y tiró d dorarla lo mejor que pudo, empezando á hablar de ¡a toma 
de Figueras como de un rumor vago , y templéis do después la primera 
sorpresa de la noticia con desmentirla. No debe omitirse la observación de 
que según Arribas la voz de la toma de Figueras empezó ¿i correr en Ma
drid el l’.° de mayo, xjuando se sabe con certeza que el 25 de abril 
era ya general en Madrid y sus contornos, como se divo en nuestro 
número 65 pág. 519 Siete dias pasaron antes de que /legase á oídos 
dd ministro de policía: lo que prueba o la suma torpeza de sus agen- 
Us * ó mas bien que eMo* el espíritu general dtl pueblo- madrileño > y 
la escasez que hay en él de malos españoles,



imprecación contra el emperador. En otra de la misma ciudad se dan 
los siguiente detallas : TOO prisioaeros , 2090 enfermos y heridos, 150 
callones, 8000 fusiles, 12000 'vestuarios; gran porción de paños y 
víveres para mautener por 8 meses á 12000 hombres. Todas las car
tas de Valencia dan por cierta esta noticia.

D 3360 á V. M. perfecta salud y prosperidad , y tengo el honor 
de ser con el mayor respeto &c. — Pablo Arribas. — Madrid 3 de ma- 
7/o de 1811.

Del gobernador de Navarra Reille á Bessieres.
Pamplona 21 de marzo de 1811. —Al Excmo. Sr. mariscal duque 

de Istria. — Señor mariscal; ias cuadrillas de Espoz se retiraron de 
Saegii eea al acercarse la columna que envié allá, y se dirigieron 
al partido de Esieila. El 18 vinieron á armar una emboscada á 
la puerta de esta ciudad, y adelantaron algunos hombres pr-.ra atraer 
la guarnición que era de unos 800. El comandante de la phza, que 
sabia bien que Espoz estaba en fuerza en las inmediaciones, come
tió la necedad de hacer salir un oficia! y 50 hombres, si. ndo así que 
no podía sostenerlos. El enemigo se echó encima , mató 10 hombres 
y cogió 36 con el oficia!. El coronel JB rthet llegó á lar 2 horas coa 
cu columna ; pero el enemigo , que siempre tiene aviso con mucha 
anticipación de todos nuestros movimientos, se h b a ya marchado. 
Por la í alia inescusable del capitán que manda en Esídla, perdimos 
en esta ¿csgraciuda accioncilla mas gente de la que hemes cogido al
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enenu.p*ci en cío; meses de correr tras de él (1). Eos bergantes tienen tan
que por todas partes los hay aislados, enfermos ó herido»,

meae car con ellos (2). Ya he tenido el honor de escribídselo
to parí 
y re f,
á V. E : y > creo que r-o se acabará jamos en Navarra, mientras no 
se esn¿b! -.zca un lugar de deportación y buenas escoltas en el comi
no ra>a curducir á todos los parientes y partidarios délos bergan
tes (3) — El espíritu público es siempre muy malo (4); reciben de 
Valencia -armas y municiones , y encuentran fácilmente recluías en el 
país. P;do i V. E. se sirva aceptrr el homenage de mi respetuoso 
afecto. — Ei general de división Conde Reille.

(1) Dos que duden de la exácti tud de las relaciones de Espoz , pue- 
den consultar esta carta de Reille.

(2) Está visto que el patriotismo de los navarros corre parejas 
con el de los madrileños. Ciudades y provincias enteras, donde se guar
da secreto contra un enemigo activo y suspicaz que las domina y que 
prodiga escarmientos y recompensas , son ciudades y provincias de hé
roes , en que no hay malos ciudadanos ó son rarísimos. -Les franceses 
miran seguramente con asombro esta constancia incontrastable y sin 
ex era pío del puebla español. Y ¿se lisonjean todavía de vencerlo?

(3) Según lo que se ha dicho pocos renglones antes, es menester que 
deporten y se lleven á otra parte toda la Navarra.

(1) El mayor elogio que de boca 'de un francés puede recibir una 
provincia española.

CADIZ : EN EA IMPRENTA REAL.


